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Box Content

LaCie d2 Quadra Hard Disk

USB 3.0 cable (USB 2.0-compatible)
FireWire 800 cable

eSATA cable

Power supply

Drive stand for upright use

Quick Install Guide

LaCie Storage Utilities and User Manual are pre-loaded on the drive.

Protect your investment — register for free technical support at www.lacie.com/register
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Front View Rear View
1. Shorteut button 3. Power switch
with activity LED 4. FireWire 800 ports
2. Removable stand 5. USB 3.0 port
6. eSATA port
7. Power supply connection
8. Chain lock option



Setup Steps

1. Connect the power supply.

2. Connect the USB 3.0, FireWire 800
or eSATA cable to your computer and
to the drive.

NOTE: If your computer does not have

a USB 3.0 port, you can connect the
included USB 3.0 cable to a USB 2.0 port.
In this case, file transfers will be limited
to USB 2.0 speeds. To take advantage

of SuperSpeed USB 3.0 transfer rates,
you can add a USB 3.0 PCl-Express

card (for desktop computer) or a USB

3.0 ExpressCard/34 (for laptop). For
more information, visit www.lacie.com/

accessories.

3. Turn on the drive by moving the power
switch to On. The drive will mount in My
Computer (Windows XP), Computer (Vista
or Windows 7) or on your desktop (Mac).

Power Switch




4. Before using your drive, LaCie Setup Assistant software must be launched
to format your drive. It will:
* Optimize your drive according fo your needs
* Copy the manual and utilities onto your drive.

To launch LaCie Setup Assistant:
Windows users: Double-click the LaCie drive icon in My Computer/Computer.
Mac users: Double-click the “LaCie Setup Assistant” icon on your desktop.

NOTE: If you do not launch LaCie Setup Assistant or if you quit LaCie Setup Assistant
after the formatting has begun, your drive will not be ready to use and will require
manual formatting. The user manual and utilities will not be available on your drive
and will have to be downloaded from the LaCie website: www.lacie.com.

NOTE: Running LaCie Setup Assistant does not prevent you from using your
computer’s native disk utility program to format or partition your LaCie drive.
Simply follow the Setup Assistant through completion, then use your computer’s
native disk utility (Disk Management for Windows or Disk Utility for Mac) to
reformat your drive.

5. Install LaCie Shortcut Button software to enable the feature.
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Precautions

Do not stack more than 3 LaCie d2 Quadra Hard Disks together. Do not expose the drive
to temperatures over 35° C (95° F) or 30° C (86° F) when stacked. Do not expose the
device to liquids. Use only the power supply shipped with the device.

Warranty Information

LaCie warrants your product against any defect in material and workmanship, under
normal use, for the designated warranty period. The warranty becomes effective from the
date of shipment. In the event this product is found to be defective within the warranty
period, LaCie will, at its discretion, repair or replace the defective product.

This warranty is void if:

* The product was operated/stored in abnormal use or maintenance conditions;

* The product is repaired, modified or altered, unless LaCie expressly authorizes
such repair, modification or alteration in writing;

* The product was subjected to abuse, neglect, electrical fault, improper
packaging, accident or acts of nature;

* The product was installed improperly;

¢ The serial number of the product is defaced or missing;

* The broken part is a replacement part such as a pickup tray, etc.

* The tamper seal on the casing is broken.

For more information, see the User Manual pre-loaded on the drive.

For a detailed list of product warranties, visit www.lacie.com/products/warranty.htm.

For the latest documentation and software updates, please go to
www.lacie.com/support/
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Procédure d’installation
1.Connectez |'alimentation.
2.Connectez le cable USB 3.0, FireWire 800 ou eSATA & votre ordinateur et au disque.
REMARQUE : Si votre ordinateur ne posséde pas de port USB 3.0, vous pouvez connecter le cable USB 3.0 fourni & un
port USB 2.0. Dans ce cas, les transferts de fichiers seront limités aux vitesses USB 2.0. Pour pouvoir bénéficier des taux
de transfert SuperSpeed USB 3.0, vous avez la possibilité d’ajouter une carte USB 3.0 PCl-Express (pour ordinateur de
bureau) ou USB 3.0 ExpressCard/34 (pour ordinateur portable). Pour plus d’informations, rendez-vous sur
www.lacie.com/accessories.
3.Allumez le disque en mettant I'interrupteur en position On (Marche). Le disque apparait alors dans le dossier Poste
de travail (Windows XP), Ordinateur (Vista ou Windows 7) ou sur votre bureau (Mac).
4.Vous devez lancer I'assistant d’installation LaCie Setup Assistant pour formater votre disque avant de I'utiliser. L'assistant
effectuera les opérations suivantes :
* Il optimisera votre disque en fonction de vos besoins.
« |l effectuera la copie du manuel et des utilitaires sur votre disque.
Pour lancer LaCie Setup Assistant :

Utilisateurs Windows : double-cliquez sur I'icéne du disque LaCie dans Poste de travail/Ordinateur.

Utilisateurs Mac : double-cliquez sur I'icéne « LaCie Setup Assistant » de votre bureau.
REMARQUE : si vous ne lancez pas LaCie Setup Assistant ou si vous le quittez aprés que le formatage a commencé, votre
disque ne sera pas prét & I'emploi et vous devrez le formater manuellement. En outre, les manuels d'utilisation et les utilitaires
ne seront pas disponibles sur votre disque et vous devrez les télécharger & partir de I'adresse suivante : www.lacie.com.
REMARQUE : L’exécution de LaCie Setup Assistant ne vous empéche pas d’utiliser Iutilitaire de disque natif de votre
ordinateur pour formater ou partitionner votre disque LaCie. Suivez simplement I'assistant d’installation jusqu’é la fin,
puis utilisez I'utilitaire de disque natif de votre ordinateur (Gestionnaire de disques sous Windows ou Utilitaire de disque
sous Mac) pour reformater le disque.
5. Installez le bouton de raccourci LaCie pour activer la fonction.
Précautions d’emploi
N’empilez pas plus de 3 disques durs LaCie d2 Quadra. N'exposez pas le disque & des températures supérieures a 35 °C
ou & 30 °C dans le cas de disques empilés. Ne mettez pas le disque dur en contact avec des liquides. Utilisez exclusivement
le cable d’alimentation secteur livré avec le périphérique.
Informations sur la garantie
LaCie garantit votre produit contre tout défaut de piéces et de main-d’ceuvre, dans des conditions normales
d’utilisation, pendant la durée indiquée sur votre certificat de garantie. La garantie prend effet & la date d’envoi du
produit. Si ce produit s’avére présenter des défauts pendant la période de garantie, LaCie choisira, & son gré, de le
réparer ou de le remplacer.
Cette garantie s’annule si :
* le produit a été stocké ou utilisé dans des conditions d’utilisation ou d’entretien anormales ;
le produit a été réparé, modifié ou altéré, sauf si cette réparation, modification ou altération a été expressément autorisée par
écrit par LaCie ;
il a été fait un usage abusif du produit ou le produit a été endommagé & la suite d’une négligence, d'un probléeme
électrique, d'un emballage inadéquat, d’un accident ou d’une catastrophe naturelle ;
le produit n‘a pas été installé correctement ;
le numéro de série du produit est effacé ou absent ;
la piece endommagée est une piece de rechange, par exemple un tiroir de chargement, etc. ;
le systtme de fermeture inviolable du boitier a été forcé.
Pour toute information, reportez-vous au manuel d’utilisation préinstallé sur le disque.
Pour obtenir une liste détaillée des garanties proposées avec nos produits, rendez-vous sur
www.lacie.com/products/warranty.htm
Pour obtenir les toutes derniéres versions de la documentation et des logiciels, rendez-vous sur www.lacie.com/support/



Procedure di installazione
1.Collegare l'alimentatore.
2.Collegare il cavo USB 3.0, FireWire 800 o eSATA al computer e all'unita.
NOTA: Se il computer non dispone di una porta USB 3.0, & possibile collegare il cavo USB 3.0 incluso a una porta USB
2.0. In questo caso i file verranno trasferiti alla velocitd massima prevista dall'interfaccia USB 2.0. Per sfruttare al meglio
le velocita di trasferimento dati di SuperSpeed USB 3.0, & possibile aggiungere una scheda PCl-Express USB 3.0 (per
computer fissi) o un dispositivo ExpressCard/34 USB 3.0 (per computer portatili). Per ulteriori informazioni, visitare il sito
Web www.lacie.com/accessories.
3.Accendere |'unita posizionando il pulsante di accensione su On. L'unitd viene visualizzata in Risorse del computer
(Windows XP), Computer (Windows Vista o Windows 7) o sulla scrivania (Mac).
4.Prima di usare l'unita, avviare il software LaCie Setup Assistant per formattarla. Utilizzare questa applicazione per:
* oftimizza l'unita in base alle proprie esigenze
* Copiare la Guida per l'utente e le utility sull'unita
Per avviare LaCie Setup Assistant:

Utenti Windows: Fare doppio clic sullicona dell'unita LaCie in Risorse del computer/Computer.

In Mac: fare doppio clic sullicona “LaCie Setup Assistant” sul desktop.
NOTA: se LaCie Setup Assistant non si avvia o il programma si chiude quando la formattazione & gid in corso, l'unita
disco non sard pronta per l'uso e dovréa essere riformattata manualmente. In questo caso la Guida per l'utente e le utility
non saranno disponibili e dovranno essere scaricate dal sito Web di LaCie: www.lacie.com.
NOTA: L'esecuzione di LaCie Setup Assistant non impedisce agli utenti di utilizzare l'utility nativa del disco per formattare
o suddividere in partizioni l'unita LaCie. In questo caso, & sufficiente attendere che LaCie Setup Assistant sia terminato,
quindi riformattare l'unita con l'utility disco nativa del computer (Gestione disco in Windows o Disk Utility in Mac).
5.Installare il software LaCie Shortcut Button per abilitare la funzione.
Precauzioni
Non impilare piv di 3 unita disco LaCie d2 Quadra. Non esporre l'unité a temperature superiori a 35° C (95° F) 0 30° C
(86° F) quando impilate. Fare attenzione a non bagnarla. Utilizzare solo l'alimentatore fornito con l'unitar.
Garanzia
LaCie garantisce che l'unita & esente da difetti di materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo normali, per il periodo
indicato di validita della garanzia. La garanzia ha inizio dalla data di spedizione. Qualora vengano notati difetti
durante il periodo di garanzia, LaCie provvederd, a sua discrezione, a riparare o sostituire il prodotto difettoso.
La garanzia non & valida qualora:
il prodotto venga impiegato o conservato in condizioni anomale o sottoposto a interventi di manutenzione impropri
vengano effettuate riparazioni, modifiche o alterazioni non espressamente autorizzate per iscritto da LaCie
il prodotto sia stato oggetto di utilizzo o conservazione impropri, guasti elettrici, confezionamento inadeguato,
incidenti o calamita naturali
il prodotto non sia stato installato correttamente
l'etichetta con il numero di serie del prodotto venga danneggiata o rimossa
il componente difettoso sia un pezzo di ricambio, per esempio un cassetto e cosi via
il sigillo di garanzia sul casing sia rotto.

Per ulteriori informazioni, vedere la Guida per |'utente, precaricata sull'unita.

Per un elenco dettagliato delle garanzie disponibili per i prodotti, visitare la pagina
www.lacie.com/products/warranty.htm.

Per scaricare la documentazione pib recente e gli aggiornamenti del software, visitare l'indirizzo www.lacie.com/support/



Einrichtung Schritt for Schritt
1.SchlieBen Sie das Netzteil an.
2.SchlieBen Sie das USB 3.0-, FireWire 800- oder eSATA-Kabel an lhren Computer und das Laufwerk an.
HINWEIS: Falls Ihr Computer nicht iiber einen USB 3.0-Anschluss verfigt, kénnen Sie das mitgelieferte USB 3.0-Kabel
mit einem USB 2.0-Anschluss verbinden. In diesem Fall sind die Ubertragungen auf die Geschwindigkeit einer USB
2.0-Schnittstelle beschrénkt. Damit Sie die Ubertragungsraten von SuperSpeed USB 3.0 nutzen kénnen, kénnen Sie lhren
Desktop-Computer um eine USB 3.0-PCl-Express-Karte bzw. lhren Laptop mit einer USB 3.0-ExpressCard/34 erweitern.
Weitere Informationen finden Sie unter www.lacie.com/accessories.
3.Schalten Sie das Laufwerk ein, indem Sie den Netzschalter in die Position ,On” (Ein) bringen. Das Laufwerk wird
unter ,Arbeitsplatz” (Windows XP), ,Computer” (Vista oder Windows 7) oder auf lhrem Desktop (Mac) angezeigt.
4.Bevor Sie das Laufwerk verwenden kénnen, missen Sie die Software LaCie Setup Assistant starten, um die Festplatte zu
formatieren. Die Software dient zum Ausfihren der folgenden Schritte:
* Optimieren der Festplatte entsprechend Ihren Anforderungen
* Kopieren von Handbuch und Dienstprogrammen auf das Laufwerk.
So starten Sie LaCie Setup Assistant:
Windows: Doppelklicken Sie unter ,Arbeitsplatz” bzw. ,Computer” auf das Symbol des LaCie Laufwerks.
Mac: Doppelklicken Sie auf dem Schreibtisch auf das Symbol ,LaCie Setup Assistant”.
HINWEIS: Wenn Sie LaCie Setup Assistant nicht starten oder die Anwendung beenden, nachdem die Formatierung
bereits begonnen wurde, ist das Laufwerk nicht einsatzbereit und muss manuell formatiert werden. Das Benutzer-
handbuch und die Dienstprogramme sind dann nicht auf dem Laufwerk verfigbar und missen von der LaCie Website
unter folgender Adresse heruntergeladen werden: www.lacie.com.
HINWEIS: Auch wenn Sie LaCie Setup Assistant verwenden, kénnen Sie noch das Datentrégerdienstprogramm lhres
Computers zur Formatierung bzw. Partitionierung der LaCie Festplatte einsetzen. Fihren Sie einfach alle Schritte von
Setup Assistant durch und formatieren Sie anschlieend das Festplattenlaufwerk mit dem computerspezifischen
Datentragerdienstprogramm neu (Datentrégerverwaltung unter Windows bzw. Festplattendienstprogramm bei
Macintosh-Systemen).
5.Installieren Sie die Software LaCie Shortcut Button, um diese Funktion zu aktivieren.
Warnhinweise
Stapeln Sie nicht mehr als drei LaCie d2 Quadra-Festplatten Gbereinander. Setzen Sie das Laufwerk keinen Temperaturen
Uber 35 °C (95 °F) aus. Bei gestapelten Laufwerken darf die Temperatur maximal 30 °C (86 °F) erreichen. Halten Sie
Flussigkeiten vom Gerét fern. Verwenden Sie nur das mit dem Gerét gelieferte Netzteil.
Garantieinformationen
LaCie garantiert, dass |hr Produkt bei normalen Betriebsbedingungen wéhrend der angegebenen Garantiezeit frei von
Material- und Verarbeitungsméngeln ist. Die Garantie wird mit dem Versanddatum wirksam. Fir den Fall, dass wéhrend
der Garantiezeit Schéden an diesem Produkt auftreten, repariert oder ersetzt LaCie dieses nach eigenem Ermessen.
Der Garantieanspruch erlischt unter den folgenden Bedingungen:
* Das Produkt wurde nicht ordnungsgeméf3 gelagert oder betrieben.
« Das Produkt wurde repariert, modifiziert oder geéindert, es sei denn, diese Reparaturen, Modifikationen oder Anderungen
wurden ausdricklich in schriftlicher Form von LaCie genehmigt.
* Das Produkt ist durch unsachgeméafie Behandlung, Fahrléssigkeit, elektrische Fehlfunktion, ungeeignete Verpackung,
Unfall oder hdhere Gewalt zu Schaden gekommen.
* Das Produkt wurde nicht ordnungsgeméf installiert.
* Die Seriennummer des Produkts wurde entstellt oder ist nicht vorhanden.
* Beim defekten Teil handelt es sich um ein Ersatzteil wie etwa eine Schublade.
* Das Sicherheitssiegel am Gehéuse ist beschédigt.
Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch (auf dem Laufwerk vorinstalliert).
Eine ausfihrliche Liste der Produkigarantien finden Sie unter www.lacie.com/products/warranty.htm.
Die neuesten Dokumentationen und Software-Aktualisierungen finden Sie unter www.lacie.com/support/



Pasos de configuracién
1.Conecte la unidad de alimentacién.
2.Conecte el cable USB 3.0, FireWire 800 o eSATA al ordenador y a la unidad.
NOTA: Si el ordenador no dispone de ningin puerto USB 3.0, puede conectar el cable USB 3.0 incluido a un puerto
USB 2.0. En este caso, las transmisiones de archivos estardn limitadas a las velocidades de USB 2.0. Para aprovechar
las tasas de transferencia de SuperSpeed 3.0, puede afadir una tarjeta PCl-Express USB 3.0 (en equipos de sobremesa)
o una ExpressCard/34 USB 3.0 (en equipos portdtiles). Si desea més informacién, visite www.lacie.com/accessories.
3.Encienda la unidad situando el interruptor de alimentacién en la posicion ON. La unidad aparecerd en Mi PC
(Windows XP), Equipo (Vista o Windows 7) o en el escritorio (Mac).
4.Antes de usar la unidad, hay que abrir el software LaCie Setup Assistant para formatearla. El software le permitiré:
* Optimizar la unidad segUn sus necesidades
* Copiar el manual y las utilidades en su unidad.
Para iniciar LaCie Setup Assistant:

Usuarios de Windows: Haga doble clic en el icono de la unidad LaCie de Mi PC/Equipo.

Usuarios de Mac: Haga doble clic en el icono “LaCie Setup Assistant” del escritorio.
NOTA: Si no ejecuta LaCie Setup Assistant o si sale del programa una vez haya empezado el proceso de formateo, la
unidad no estard lista para utilizarse y necesitaré un formateo manual. El manual de usuario y las utilidades no estarén
disponibles en su unidad y deberd descargarlos directamente del sitio Web de LaCie: www.lacie.com.
NOTA: El uso de LaCie Setup Assistant no impide usar también la utilidad de discos presente en el ordenador para
formatear o crear particiones en el disco LaCie. Basta con seguir todos los pasos del asistente de instalacién y, a
continuacién, reformatear la unidad mediante la utilidad de discos nativa (Administracién de discos en Windows o
Utilidad de discos en Mac).
5.Instale el software LaCie Shortcut Button para activar la funcién.
Precauciones
No apile més de 3 LaCie d2 Quadra Hard Disks. No exponga la unidad a temperaturas superiores a 35 °C (95 °F) o 30 °C
(86 °F) cuando se encuentre apilada. No exponga el dispositivo a liquidos. Utilice Gnicamente la fuente de alimentacién que
se suministra con el dispositivo.
Informacién de garantia
LaCie garantiza este producto contra todo defecto de material o fabricacién durante el periodo de garantia
especificado, siempre que haya sido sometido a un uso normal. La garantia entrard en vigor a partir de la fecha de
envio. En el caso de que el producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia, LaCie, a su eleccién,
reparard o sustituird el producto defectuoso.
La presente garantia quedard invalidada si:
El producto ha sido utilizado o almacenado en condiciones de uso o mantenimiento no adecuadas;

El producto ha sido reparado, modificado o alterado, salvo que LaCie autorice expresamente por escrito dicha reparacion,
modlﬁccclon o alteracién;

rodlucfo ha sido sometido a abusos, negligencia, fallos eléctricos, embalaje inadecuado, accidentes o desastres
nc urales;

El producto ha sido instalado inadecuadamente;

El nbmero de serie del producto ha sido borrado o falta de la unidad;

La pieza estropeada es una pieza de recambio, como por ejemplo, la bandeja de disco, etc.;
* TEl dispositivo estanco de la carcasa de la unidad estd roto.

Consulte el Manual de Usuario (precargado en la unidad) para obtener més informacién.

Para ver una lista detallada de las garantias de los productos, visite www.lacie.com/products/warranty.htm.
Para obtener la documentacién més reciente y actualizaciones del software, visite: www.lacie.com/support/documents/



Installatiestappen
1.Sluit de voeding aan.
2.Sluit de USB 3.0-, FireWire 800- of eSATA-kabel aan op uw computer en de drive.
OPMERKING: als uw computer geen USB 3.0-poort heeft, kunt u de meegeleverde USB 3.0-kabel aansluiten op een
USB 2.0-poort. In dit geval wordt de bestandsoverdracht beperkt tot USB 2.0-snelheden. Als u gebruikt wilt maken van
SuperSpeed USB 3.0-overdrachtsnelheden, kunt u een USB 3.0 PCl-Express-kaart (voor desktopcomputers) of een USB
3.0 ExpressCard/34 (voor laptops) installeren. Voor meer informatie bezoekt u www.lacie.com/accessories.
3.Schakel de drive in door de aan/uit-schakelaar op On te zetten. De drive wordt geactiveerd in Deze computer
(Windows XP), Computer (Vista of Windows 7) of op uw bureaublad (Mac).
4.Voordat u de drive gebruikt, moet de LaCie Setup Assistant-software worden gestart om uw drive te formatteren. De
software zal:
* uw drive optimaliseren volgens uw behoeften
* de handleiding en hulpprogramma’s naar uw drive kopiéren.
De LaCie Setup Assistant starten:
Windows-gebruikers: dubbelklik op het pictogram van de LaCie-drive in Deze computer/Computer.
Mac-gebruikers: dubbelklik op het "LaCie Setup Assistant'-pictogram op het bureaublad.
OPMERKING: wanneer u de LaCie Setup Assistant niet start of deze afsluit voordat het formatteren is begonnen, zal de
schijf niet gereed zun voor gebruik en handmatig moeten worden geformatteerd. De gebruikershandleiding en
hulpprogramma's zijn dan niet beschikbaar en moeten worden gedownload vanaf de LaCie-website: www.lacie.com.
OPMERKING: het uitvoeren van de LaCie Setup Assistant verhindert niet het gebruik van het hulpprogramma voor
schijfbeheer van uw computer bij het formatteren of partitioneren van uw LaCie-drive. Volg gewoon de Setup Assistant
totdat deze is voltooid en gebruik vervolgens het hulpprogramma voor schijfbeheer van uw computer (Schijfbeheer voor
Windows of Schijfhulpprogramma voor Mac) om uw schijf opnieuw te formatteren.
5.Installeer de LaCie Shortcut Button-software om deze functie in te schakelen.
Voorzorgsmaatregelen
Stapel niet meer dan 3 LaCie d2 Quadra Hard Disks op elkaar. Stel de drive niet bloot aan temperaturen boven 35°C of
30°C bij stapeling. Stel het apparaat niet bloot aan vloeistoffen. Gebruik uitsluitend de voeding die bij het apparaat wordt
geleverd.
Garantie
LaCie garandeert dat uw product vrij is van materiaal- en productiefouten, bij normaal gebruik, gedurende de
aangegeven garantieperiode. De garantie gaat in op de datum van verzending. Indien mocht blijken dat dit product
defect is binnen de garantieperiode, zal LaCie, naar eigen keuze, het defecte product repareren of vervangen.
Deze garantie wordt ongeldig indien:
* het product is gebruikt/opgeslagen onder abnormale gebruiks- of onderhoudsomstandigheden;
* het product is gerepareerd, gemodificeerd of aangepast, tenzij een dergelijke reparatie, modificatie of aanpassing uitdrukkelijk
schriftelijk is goedgekeurd door LaCie;
het product is blootgesteld aan misbruik, verwaarlozing, elekirische defecten, onjuiste verpakking, ongevallen of
natuurelementen;
het product op onjuiste wijze is geinstalleerd;
het serienummer van het product onleesbaar is of ontbreekt;
het defecte onderdeel een vervangingsonderdeel is, zoals een ophaallade, enz.;
* de verzegeling van de behuizing is verbroken.

Voor meer informatie raadpleegt u de gebruikershandleiding die voorgeladen is op de drive.
Voor een gedetailleerde lijst met productgaranties bezoekt u www.lacie.com/products/warranty.htm.
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Voor de nieuwste documentatie en software-updates gaat u naar www.lacie.com/support/



Procedimento de Instalacao

1.Ligue a fonte de alimentacéo.

2.Ligue o cabo USB 3.0, FireWire 800 ou eSATA ao computador e & unidade.

NOTA: Se o seu computador néo tiver uma porta USB 3.0, pode ligar o cabo USB 3.0 fornecido a uma porta USB 2.0.
Neste caso, as transferéncias de ficheiros ficaréo limitadas as velocidades USB 2.0. Para beneficiar das taxas de
transferéncia do SuperSpeed USB 3.0, pode adicionar um cartdo USB 3.0 PCl-Express (para computador de secretéria)
ou um USB 3.0 ExpressCard/34 (para computador portétil). Para mais informagées, visite www.lacie.com/accessories.
3.Ligue a unidade movendo o interruptor de alimentagéo para a posicdo ON. A unidade serd apresentada em O meu
computador (Windows XP), Computador (Vista ou Windows 7) ou no ambiente de trabalho (Mac).

4. Antes de utilizar a unidade, é necessério iniciar o software LaCie Setup Assistant para formatar a unidade. Este assistente iré:
* Optimizar a unidade de acordo com as necessidades do utilizador
* Copiar o manual e os utilitérios para a unidade.
Para iniciar o LaCie Setup Assistant:
Utilizadores do Windows: Faca duplo clique no icone da unidade LaCie em O meu computador/Computador.
Utilizadores do Mac: Faca duplo clique no icone do “LaCie Setup Assistant” no ambiente de trabalho.
NOTA: Se néo iniciar o LaCie Setup Assistant ou se encerrar o mesmo depois de a formatacéo ter sido iniciada, a
unidade néo estaré pronta para utilizagéo e seré necessdria uma formatacdo manual. O Manual do Utilizador e os
utilitérios néo estaréo disponiveis na unidade e terdo de ser transferidos a partir do sitio da LaCie na Web:
www.lacie.com.
NOTA: Executar o LaCie Setup Assistant ndo impede a utilizacéo do utilitério de discos nativo do computador para
formatar ou criar partigées na LaCie drive. Siga as instrucées do Setup Assistant até que este esteja concluido e, em
seguida, utilize o utilitario de discos nativo do computador (Gestdo de disco do Windows ou Disk Utility (Utilitario de
disco) do Mac) para reformatar a unidade.
5.Instale o software LaCie Shortcut Button para activar a fungéo.
Precaugoes
Néo empilhe mais de 3 LaCie d2 Quadra Hard Disk. Néo exponha a unidade a temperaturas superiores a 35 °C (95 °F)
ou 30 °C (86 °F), quando montada em pilha. Néo exponha o dispositivo ao contacto com liquidos. Utilize apenas a fonte
de alimentacéo fornecida com o dispositivo.
Informagées sobre a Garantia
A garantia LaCie cobre defeitos de material e fabrico do produto em condicdes de uso normais, dentro do periodo da
garantia. A garantia entra em vigor a por‘hr da data de expedicdo. Caso se detectem defeitos neste produto dentro do
periodo da garantia, a LaCie assumird, conforme entender, as responsabilidades de reparacéo ou substitui¢éo do
produto defeituoso.
Esta garantia é anulada nos seguintes casos:
* Se o produto tiver sido utilizado/guardado em condicdes anormais de utilizacdo ou manutencéo;

* Se o produto five cﬁiSIdo reparg do, modificado ou alterado, salvo autorizacéo expressa da LaCie, por escrito, da referida
reparacao, modificacdo 6u ol teracao;

* Se q produto tiver sido sujeito a utilizagdo abusiva ou negligente, falha de energia, acondicionamento incorrecto,
acidente ou acidentes naturais;

* Se o produto tiver sido |nsiclado de forma incorrecta;

* Se o nUmero de série do produto estiver deteriorado ou em falta;

* Se o componente avariado for uma peca de substituicdo, como um tabuleiro, etc.

* Se o selo da embalagem tiver sido violado.

Para mais informacdes, consulte o Manual do Utilizador pré-instalado na unidade.

Para obter uma lista detalhada de garantias dos produtos, visite www.lacie.com/products/warranty.htm.
Para obter as actualizagdes mais recentes & documentacdo e software, aceda a www.lacie.com/support/



Installationsanvisningar

1.Anslut enheten till elnétet.

2.Anslut USB 3.0-, FireWire 800- eller eSATA-kabeln till din dator och till diskenheten.

OBS! Om din dator inte har en USB 3.0-port kan du ansluta den medféljande USB 3.0-kabeln till en USB 2.0-port.
| detta fall begrénsas fildverféringen till USB 2.0-hastigheten. Om du vill utnyttja den éverféringshastighet som

SuperSpeed USB 3.0 har kan du légga till ett USB 3.0 PCl-Express-kort (for stationdra datorer) eller USB 3.0
ExpressCard/34 (fér barbara datorer) Mer information finns p& www.lacie.com/accessories.

3.Sat p& diskenheten genom att flytta strémbrytaren till P&. Drivenheten kommer att placeras i Den hér datorn
(Windows XP), Dator (Vista eller Windows 7) eller pé& ditt skrivbord (Mac).

4.Innan du anvénder diskenheten méste du formatera den genom att starta programvaran fér LaCie Setup Assistant.
Den kommer att:

* Optimera din enhet i enlighet med dina behov

* Kopiera manualen och redskapen fill din drivenhet.

F&r att starta LaCie Installationsassistent:
Windowsanvéndare: Dubbelklicka pé ikonen fér LaCie-enheten i Den har datorn/Dator.
Macanvéndare: Dubbelklicka pé& ikonen “LaCie Setup Assistant” pé ditt skrivbord.

OBS!: Om du inte startar LaCie Setup Assistant eller om du avslutar LaCie Setup Assistant efter det att formateringen bérjat,
kommer din diskenhet inte att vara redo fér anvéndning och manuell formatering blir nédvéndig. Anvéndarhandboken och
hjalpmedlen kommer inte att vara tillgéngliga pé din diskenhet och de méste laddas ned frén LaCies webbplats: www.lacie.com.

OBS!: Att du kér LaCie Setup Assistant hindrar dig inte fr&n att anvénda din dators egna hjélpprogram fér att formatera
eller partitionera din LaCie-diskenhet. Félj Setup Assistant énda till slutet, anvénd sedan din dators eget diskhjélppro-
gram (Disk Management fér Windows eller Disk Utility fér Mac) fér att formatera om diskenheten.

5.Installera LaCie genvégsknappmijukvara fér att aktivera funktionen:
Férsiktighetsatgéarder

Stapla inte mer &n 3 LaCie d2 Quadra-hérddiskar tillsammans. Utsétt inte enheten fér temperaturer éver 35 °C eller 30 °C
nér den staplats. Utsit inte enheten fér vétskor. Anvéind endast den nétanslutning som levereras tillsammans med enheten.

Garantiinformation

LaCies garanti géller eventuella skador pé& produkten rérande material och utférande, som uppkommit under
garantiperioden vid normalt bruk. Garantin bérjar gélla p& leveransdagen. Om denna produkt befinns vara defekt
under garantiperioden kommer LaCie att reparera eller erséitta den defekta produkten efter eget godtycke.

Garantin férfaller om:

Produkten har anvéints eller férvarats pé felaktigt séitt.

Produkten har reparerats, modifierats eller éindrats, utan att LaCie uttryckligen och skriftligen har godként en s&dan reparation,
modifiering eller éndring.

Produkten har utsatts fér skadligt bruk, férsummelse, elektriskt fel, olémplig férpackning, olycka eller naturkatastrof.
Produkten installerades pé felaktigt sétt.

Produktens serienummer ér olésligt eller saknas.

En reservdel, t.ex. ett uppsamlingstré&g, ér trasigt.

Héljets vandalsdkra férsegling &r bruten.

Mer information finns i Anvéindarmanualen som é&r férladdad pé diskenheten.

Fér en detalierad lista ver produktgarantier, besdk www.lacie.com/products/warranty.htm.

Fér senaste dokumentation och mjukvaruuppdateringar, gé till www.lacie.com/support/



Installationstrin
1.Tilslut stramforsyningen.
2.Tilslut USB 3.0, FireWire 800 eller eSATA-kabel til din computer og til drevet.

BEMARK: Hvis computeren har ikke en USB 3.0-port, kan du forbinde det medfelgende USB 3.0-kabel til en USB
2.0-port. | dette tilfeelde er overforselshastigheden begraenset til USB 2.0 hastighed. For at drage fordel af SuperSpeed
USB 3.0-overferselshastigheder kan du tilfaje et USB 3.0 PCl-Expresskort (til stationzer computer) eller et USB 3.0
ExpressCard/34 (til baerbar). Besog www.lacie.com/accessories. for mere information.

3.Teend for drevet ved at dreje kontakten til Til. Drevet tilsluttes i Denne computer (Windows) , Computer (Vista eller
Windows 7) eller p& skrivebordet (Mac).

4.Inden du anvender dit drev, skal LaCie Setup Assistent-softwaren opstartes for at formatere drevet. Den vil:
* Optimere disken i overensstemmelse med dine behov
* Kopier manualerne og hjeelpeveaerkizjerne til dit drev.
Opstart af LaCie installationsassistenten:
Windowsbrugere: Dobbeltklik p& LaCie-diskikonet i Denne computer/Computer.
Mac-brugere: Dobbeltklik p& ikonet “LaCie Setup Assistant” pé& skrivebordet.
BEMARK: Hvis du ikke opstarter LaCie Setup Assistent, eller hvis du forlader LaCie Setup Assistent efter, at formaterin-

gen er startet, vil drevet ikke vaere klar til brug og kreever manuel formatering. Brugervejledningen og hjselpeprogram-
merne vil ikke veere tilgaengelige pd& disken og skal hentes pé& LaCies websted: www.lacie.com.

BEMARK: Brug aof LaCie Setup Assistent forhindrer dig ikke i at bruge computerens indbyggede disk-hjselpeprogram til
formatering eller partitionering af dit LaCie-drev. Du skal ganske enkelt folge Setup Assistenten frem til afslutningen af
installationen og herefter bruge din computers indbyggede drevhjselpeprogram (Drev Handtering i Windows eller Disk
Utility til Mac) til genformatering af drevet.

5.Installer LaCie Shortcut Button-softwaren for at aktivere funktionen.

Forholdsregler

Tilslut ikke mere end 3 LaCie d2 Quadra Hard Disks sammen. Udszet ikke drevet for temperaturer over 35 °C (95 °F) eller
30 °C (86 °F) nér de sidder i. Udsaet ikke enheden for vaesker. Anvend kun den stramforsyning, der blev leveret sammen
med enheden.

Garantiinformation

LaCie garanterer, at produktet er frit for fejl i materiale og udferelse under normal brug i den angivne garantiperiode.
Garantien treeder i kraft p& forsendelsesdatoen. Hvis dette produkt skulle vise sig at veere fejlbehaeftet inden for
garantiperioden, vil LaCie efter eget skon enten reparere eller udskifte det fejlbehzeftede produkt.

Garantien bortfalder, hvis:

* Produkiet er blevet anvendt/opbevaret p& unormal vis eller under unormale vedligeholdelsesforhold.

* Produktet er blevet repareret, modificeret eller eendret, medmindre LaCie har givet sin udtrykkelige skriftlige tilladelse til en
s&dan reparation, modifikation eller endring.

* Produktet er blevet udsat for misbrug, forsemmelse, elekirisk fejl, forkert emballering, uheld eller force majeure.
* Produktet er blevet installeret forkert.

* Serienummeret p& produktet er gjort uleeseligt eller mangler.

* Den fejlbehzeftede del er en reservedel som f.eks. en opsamlingsbakke e.l.

* Plomberingen pé& kabinettet er brudt.

Lees brugervejledningen, som er forudindleest p& drevet, for flere oplysninger.

For en detaljeret liste over produktgarantier, se www.lacie.com/products/warranty.htm.

Du kan f& den nyeste dokumentation og de seneste softwareopdateringer p& www.lacie.com/support/



Asennusvaiheet
1.Kytke virtaléhde.
2.Kytke USB 3.0-, FireWire 800- tai eSATA-kaapeli tietokoneeseen ja asemaan.

HUOM. Jos tietokoneessasi ei ole USB 3.0 -porttia, voit yhdistéé mukana toimitetun USB 3.0 -kaapelin USB 2.0 -porttiin.
Téssé tapauksessa tiedostonsiirtonopeus on USB 2.0 -standardin mukainen. Voit hyédyntéd SuperSpeed USB 3.0:n
siirtonopeudet lisééméllé USB 3.0 PCl-Express -kortin (p&ytétietokoneeseen) tai USB 3.0 ExpressCard/34 -kortin
(kannettavaan tietokoneeseen). Lisétietoja on osoitteessa www.lacie.com/accessories.

3.Kytke asemaan virta kytkemaélld virtakytkin On-asentoon. Asema tulee automaattisesti nékyviin Oma tietokone
-kansioon (Windows XP) , Tietokone-kansioon (Vista tai Windows 7) tai tydpéydélle (Mac).

4.Asema on alustettava ennen kéyttéa LaCie Setup Assistant -ohjelmiston avulla. Ohjelmisto

* optimoi aseman kayttétarkoituksen mukaiseksi

* kopioi asemalle kéyttdoppaan ja apuohjelmat.

LaCie Setup Assistant -ohjelmiston kéynnistys:
Windows-kayttéjat: kaksoisnapsauta LaCie-aseman kuvaketta Oma tietokone / Tietokone-kansiossa.
Mac-kéayttéjat: kaksoisosoita tyépdydélla olevaa LaCie Setup Assistant -kuvaketta.

HUOM. Jos LaCie Setup Assistant -ohjelmistoa ei kdytetd tai jos LaCie Setup Assistant -ohjelmistosta poistutaan ennen
kuin alustus on valmis, asema ei ole kéyttévalmis, ja se on alustettava késin. Asemalle ei télléin myéskéén kopioida
kéyttsopasta ja apuohjelmia, joten ne on ladattava LaCien sivustosta osoitteesta www.lacie.com.

HUOM. LaCie Setup Assistant -ohjelmiston kéytté ei esté tietokoneen oman Ievynhallmfaohlelmisfon kayh‘ou
LaCie-aseman alustamiseen tai osioihin jakamiseen. Suorita Setup Assistant -ohjelmisto ensin loppuun ja alusta asema
sitten vudelleen tietokoneen oman levynhallintaohjelmiston (Windowsissa Levynhallinta ja Macissé Levytydkalu) avulla.

5.0ta toiminto kéytédn asentamalla LaCie Shortcut Button -ohjelmisto.

Varoitukset

Alg pinoa enempéd kuin kolmea LaCie d2 Quadra -kiintolevyé padllekkain. Alé altista asemia yli 35 °C:n (95 °F) tai

30 °C:n (86 °F) lampétiloille, kun ne on pinottu. Varo, ettei laitteen pééille kaadu nestettd. Kéyté vain laitteen kanssa
foimitettua virtaléhdettd.

Takuutiedot

LaCie takaa tuotteen materiaali- ja valmistusvikojen varalta normaalissa kéytésséd méadritetyn takuun ajan. Takuu on
voimassa toimituspdivéstd lukien. Jos t&mé tuote todetaan vialliseksi takuun voimassaolon aikana, LaCie korjaa tai
vaihtaa viallisen tuotteen oman harkintansa mukaan.

Takuu on mitétén, jos:

* Tuotetta on kéytetty/sdilytetty epénormaaleissa kéyttd- tai séilytysolosuhteissa.

* Tuotetta on korjattu, muokattu tai muutettu muutoin kuin LaCien antamalla kirjallisella luvalla, joka nimenomaisesti sallii
téllaisen korjauksen, muokkauksen tai muuttamisen.

* Tuotetta on késitelty epé&asianmukaisesti tai laiminlyéden, siiné on ollut séhkévika, tuote on pakattu huolimattomasti,
tuotteelle on tapahtunut onnettomuus tai tuote on altistunut luonnonvoimille.

* Tuote on asennettu virheellisesti.

* Tuotteen sarjanumero on sotkeentunut tai puuttuu.

* Hajonnut osa on kuluva vaihto-osa, kuten paperilokero jne.

* Kotelon sinetti on rikki.

Lis&tietoja on kéyttdoppaassa (asennettu valmiiksi asemaan).

Yksityiskohtainen takuuluettelo on luettavissa osoitteessa www.lacie.com/products/warranty.htm.

Uusimmat ohjeet ja ohjelmistopdivitykset ovat saatavissa osoitteesta www.lacie.com/support/



Etapy konfiguracji
1. Podtacz zasilanie.
2. Podtacz przewdd USB 3.0, FireWire 800 lub eSATA do komputera i do dysku.
UWAGA: jesli komputer nie jest wyposazony w gniazdo USB 3.0, dostarczony kabel USB 3.0 mozna podtqczyc¢ do gniazda USB 2.0.
W takiej sytuacji predkos¢ przesytania plikéw jest ograniczona zgodnie ze specyfikacjq standardu USB 2.0. Aby wykorzysta¢ duze
szybkosci transmisji, ktére zapewnia standard SuperSpeed USB 3.0, mozna zainstalowa¢ dodatkowq karte PCl-Express USB 3.0 (w
komputerze stacjonarnym) lub ExpressCard/34 USB 3.0 (w komputerze przenosnym). Wiecej informacji na ten temat mozna
znalez¢ na stronie WWW pod adresem www.lacie.com/accessories.
3. Wiacz dysk, ustawiajac wiacznik zasilania w pozycji On. Dysk zostanie zamontowany w oknie M6j komputer (system
Windows XP), Komputer (system Vista lub Windows 7) lub na pulpicie (komputery Mac).
4. Przez uzyciem dysku nalezy uruchomic aplikacje LaCie Setup Assistant, aby sformatowac dysk. Aplikacja ta:
- optymalizuje dysk odpowiednio do potrzeb uzytkownika;
« kopiuje podrecznik i programy narzedziowe na dysk.
Aby uruchomi¢ aplikacje LaCie Setup Assistant:

Uzytkownicy systemu Windows: Kliknij dwukrotnie ikone dysku LaCie w oknie M6j komputer/Komputer.

Uzytkownicy systemu Mac: Kliknij dwukrotnie ikone LaCie Setup Assistant na pulpicie.
UWAGA: Jezeli aplikacja LaCie Setup Assistant nie zostanie uruchomiona lub jezeli jej dziatanie zostanie przerwane po rozpoczeciu
formatowania, dysk nie bedzie gotowy do uzycia i konieczne bedzie jego reczne sformatowanie. Podrecznik uzytkownika i
programy narzedziowe nie bedq dostepne na dysku i bedzie trzeba pobrac je z witryny firmy LaCie: www.lacie.com.
UWAGA: Uzycie aplikacji LaCie Setup Assistant nie uniemozliwia korzystania z wtasnych programéw narzedziowych komputera w
celu sformatowania napedu LaCie lub dokonania jego podziatu na partycje. Wystarczy wykonac wszystkie instrukcje aplikacji
Setup Assistant, a nastepnie za pomocq wtasnego programu narzedziowego komputera (Zarzqdzanie dyskami w przypadku
systemu Windows lub Disk Utility w przypadku systemu Macintosh) ponownie sformatowac dysk.
5. Zainstaluj oprogramowanie LaCie Shortcut Button (oprogramowanie przycisku skrotéw), aby wiaczyc¢ te funkcje.
Srodki ostroznosci
Nie nalezy uktada¢ w stos wiecej niz 3 dyskéw twardych LaCie d2 Quadra. Nie nalezy wystawia¢ dyskow na dziatanie temperatur
powyzej 35°C (95°F) lub, w przypadku dyskéw utozonych w stos, 30°C (86°F). Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie ptynow.
Nalezy korzystac wytacznie z przewodu zasilania dotaczonego do urzadzenia.
Informacje gwarancyjne
Firma LaCie gwarantuje, ze w normalnych warunkach eksploatacyjnych jej produkty wolne beda od wad materiatowych i
wykonania przez wskazany okres gwarancyjny. Gwarancja zaczyna obowiazywac w dniu dostawy. Jezeli w okresie
gwarancyjnym niniejszy produkt zostanie uznany za wadliwy, firma LaCie, wedtug wtasnego uznania, dokona jego naprawy
lub wymiany.
Niniejsza gwarancja traci waznos¢, jezeli:
« produkt byt uzywany w niewtasciwy sposéb lub przechowywany w nieodpowiednich warunkach;
produkt zostat naprawiony, zmodyfikowany lub zmieniony, o ile firma LaCie nie udzielita na pismie wyraznej zgody na taka naprawe,
modyfikacje lub zmiane;
produkt byt przedmiotem naduzycia, zaniedbania, zostat uszkodzony wskutek awarii elektrycznej, niewtasciwego
opakowania, wypadku lub dziatania sit przyrody;
produkt zostat nieprawidtowo zainstalowany;
numer seryjny produktu zostat uszkodzony lub usuniety;
uszkodzona czesc jest czescia podlegajaca wymianie, taka jak tacka itp.;
plomba zabezpieczajaca na obudowie jest uszkodzona.
Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika (wstepnie umieszczonym na dysku).
Szczegotowa lista gwarancji dotyczacych réznych produktéw znajduje sie na stronie WWW pod adresem
www.lacie.com/products/warranty.htm.
Najnowsza dokumentacje i aktualizacje oprogramowania mozna znalez¢ pod adresem www.lacie.com/support/.



Mopsapok nopknoyeHna
1. MoakniounTe NCTOUHUK NUTAHNA.
2. MopcoeanHuTe Kabenb nHtepdeiica USB 3.0, FireWire 800 unu eSATA K NprBoAYy 1 KOMMbIOTEPY.

TMPUMEYAHUE. Eciu Komneiomep He ocHaueH nopmom USB 3.0, mo exodawjuti 8 KomnsieKkm nocmasku kabeso uHmepgpetica USB 3.0 MOXHO
nodcoeduHums k nopmy USB 2.0. B 3mom ciy4ae darHble 6ydym nepedasamacs ¢ 6osiee HU3KOU cCKopocmblo, obecneyusaemot
uHmepgeticom USB 2.0. Ymo6bl 80cN0s16308amscs npeumyusecmeamu 8bicokoli ckopocmu nepedayu 0aHHblx, Komopyto obecnequsaem
uHmepetic USB 3.0, ycmarosume kapmy PCl-Express ¢ noddepxkoti USB 3.0 (07151 HacmosbHbIX Komnbiomepos) usnu kapmy ExpressCard/34 ¢
noddepxkoti USB 3.0 (9n15 nopmamueHbix KomMnblomepos). JJonosHumesnsHble caedeHus cM. Ha 8e6-catime www.lacie.com/accessories.

3. BkniounTe npmBog, nepeseaa nepeknoyartenb NUTaHUA B nonoxeHne On. 3HauyoK NprBoAa NOABUTCA B OKHe «Moii KoMnbloTep»
(8 OC Windows XP), «Komnbtotep» (8 OC Windows Vista nnu Windows 7) unu Ha pabouem ctone (Ha KomnbtoTepe Mac).
4. MNepep ncnonb3oBaHVieM OTGopMaTUpPYITe NPUBOZA C MOMOLLbIO MacTepa ycTaHosky LaCie Setup Assistant. 1o nossonut:
+ ONTUMM3NPOBaTL PaboTy NPUBOAA;
+ CKOMMPOBATb Ha MPVBOA PYKOBOACTBO W YTUNNTHI.
3anyck mactepa yctaHoBku LaCie Setup Assistant:
[ina nonb3osateneit cuctembl Windows: B okHe «Moi KomnbioTep» Unm «KomnbloTep» ABax/bl LWENKHNUTE MO 3HaUKy
npusoga LaCie.
[ina nonb3oBaTtenei KoMmnbioTepoB Mac: iBaxAbl LWeNKHMTe No 3Hauky macTtepa yctaHoBku LaCie Setup Assistant Ha
pabouem cTone.
NMPUMEYAHUE. Ecnu He 3anycmums macmep ycmaroeku LaCie Setup Assistant unu 3akpsime e2o 00 3asepuieHus
(popmamupogarus, npugod He 6ydem 2omos kK pabome. B makom csrydae omgopmamupylime e2o 8py4HyIo, a ymuaumsl u
pyKo80dcmaeo nosib3osamers 3azpyume c se6-caiima LaCie no cnedytowiemy adpecy: www.lacie.com.

MPUMEYAHUE. Ymobbl omgpopmamuposams npugod LaCie nubo pazbume e2o Ha pazoesiel, ucnosib3yliime Macmep ycmaHoeKu
LaCie Setup Assistant usu 0pyayto ycmaHoes1ieHHyto npozpammy. BeinosiHume ece delicmaus ¢ NOMOWbIo Macmepa ycmaHosKu u
omgopmamupytime npugod, Ucnosb3ys yCMAaHoBeHHyI0 Npo2pammy (cpedcmeo ynpasneHus oduckamu cucmemel Windows unu
Ouckosyro ymunumy Mac).

5. YTo6bl BKAOUNTL GYHKLIMIO KHOMKM BbICTPOro 3anycka, ycraHosuTe nporpammy LaCie Shortcut Button.

Mepbi NpeaoCTOPOXKHOCTY

He noakniouaiite 6onee Tpex npusogos LaCie d2 Quadra ogHoBpemeHHo. He nopgepraiiTe NprBoA BO3AENCTBIIO TeMMepaTypbl
Bblle 35 °C, ec/in OH YCTaHOBMEH OTAENbHO, 1 Bbile 30 °C — ecnv HeCKONIbKO NPUBOAOB YCTaHOBNEHbI PAJOM B COCEHIX OTCeKax
Kopriyca KomnbloTepa. He aonyckaiite nonagaHua XXMaKocTu Ha NpusoA. VICnonb3yiiTe TONbKO NCTOUHVIK MTaHIA, BXOAALLWI B
KOMMNNEKT NOCTaBKW.

CBefieHUA 0 rapaHTUN

Mpw npaBuUnbHOM 3KCryaTaumu komnanusa LaCie rapaHTUpyeT oTcyTCTBIME NI06bIX AeEKTOB B MaTepranax v KOHCTPYKLN
v3genua B TeUeHNe CPoKa, yKasaHHOro B rapaHTUINHOM TanoHe. lapaHTUA cuMTaeTca AeCTBUTENbHOW CO AHA NOCTaBKN
ToBapa. Ecnin B TeueHne rapaHTUIHOro cpoka 6yayT o6Hapy»eHbl iedeKTbl, komnaHua LaCie 065A3yeTca OTPeMOHTUPOBaTh
VNN 3aMEHUTb M3[1eNne No CBOeMy YCMOTPEHMIO.

FapaHTUA aHHYNMpyeTcs, ecnu:

+ He Co6MI0AANNCh YCNIOBUA XPaHEHUA, SKCTTyaTaLmi UV TEXHUYECKOrO 06C/YKMBAHNA YCTPONCTBA;

v3fienme GbINo OTPEMOHTUPOBAHO VIV MOAVGULIVPOBAHO 6e3 MMCbMEHHOTO paspeLueva KOMMaHun LaCie‘

6blIN HapyLLEHbI YCIIOBUA IKCTTyaTaLmny U3AeNva B CBA3W C Hebf KOPOTKI

HeHa/exallien yNakoBKoi, HeCUacTHbIM Cllydaem U NoBpexAeHNAMI B pesyanaTe TR beacTeuL;
u3penme 6bio YCTaHOBNEHO HEeMpPaBUIbHO;

CepUiiHbIi HOMEP U3AENWA CTEPT UNW OTCYTCTBYET;

noBpe)kaeHHas agetanb (HaI'IpVIMep, rlO[.]beMHblPl NOTOK N T. I'I.) OTHOCUTCA K KaTeropmmn CMeHHbIX;

+ nnom6a Ha Kopryce noBpexgeHa.

[lononHuTenbHble CBeZIEHNA CM. B PYKOBOACTBE MOJIb30BaTeNs, NPeBapuTENIbHO 3arpyXeHHOM Ha NpUBoZ,.

MonHbIN CMMCOK rapaHTWii Ha OTAENbHbIE NPOAYKTHI CM. Ha Be6-caiTe www.lacie.com/products/warranty.htm.
OG6HOBJIEHHbIE BEPCUM [JOKYMEHTaLV 1 NPOrPamMMHOro obecrnedeHna MOXHO HailTu Ha BeG-caiiTe www.lacie.com/support/.




Bipara eykardactaong
1. Zuvd£0TE TO TPOPOSOTIKO.
2. Tuvdéote o kaAwdio USB 3.0, FireWire 800 1 eSATA otov urmohoytoTh Kat oto §ioko.
ZTHMEIQZH: Edv o urroloyiotric oag Sev Siabétel OUpa USB 3.0, umopeite va ouvdéoete To oupmnepidaufavousvo karwdio USB 3.0 oe
pta B0pa USB 2.0. Stnv mepimtwaon autr, ot ueTapopéc apxeiwv Oa meptopilovtar os Taxutntes USB 2.0. [Na va emwpeAnbeite amd
Toug puBLOUG pueTapopds SuperSpeed USB 3.0, ummopeite va mpoobécoete pia kdpta USB 3.0 PCl-Express (yia urmodoyiotr emdveiag
gpyaoiac) i USB 3.0 ExpressCard/34 (yia ¢opnté umoAoytoth). [a mepioodTepes mANPOPOpIeS, MOKePOEITe TNV 10TOCEAISA e
Sievbuvon www.lacie.com/accessories.
3. Evepyomoiote 1o dioko B£tovtag to Slakdmtn tpopodoaciag oto On. O diokog Ba epgaviotei oto My Computer (Windows XP),
Computer (Vista  Windows 7) rj otnv em@dvela epyaciag (Mac).
4. Tptv XpNOIHOTIOINCETE TO SiOKO, TIPETEL va EKTENECETE TO Aoylopiko LaCie Setup Assistant yia va pop@ormol|oeTe To Sioko. Auto Ba:
« BeAtiotomotroet o Sioko avaloya e TIG avayKeg oag.
« Avtiypdapel To eyxelpidlo xpriong kat ta Bonntikd mpoypdppata oto Sioko oag.
MNa va ekteéoete 1o LaCie Setup Assistant:

Xprioteg Windows: Kavte S1mh6 kAik oo glkovidio Siokou LaCie oto My Computer/Computer.

Xprioteg Mac: Kavte S1mAé KAk oo glkovibio“LaCie Setup Assistant” otnv em@dvela epyaciag.
IHMEIQZH: Edv Sev ekteléoete to mpdypaupa LaCie Setup Assistant rj av Siaképete to LaCie Setup Assistant uetd tnv évapén g
Hopgomoinong, o Siokog Sev Ba eival £Toipog yia xprion kat 6a mpénet va popomoinBei un avtéuara. To eyxelpidio xpriong kat ta
Bonbntikd npoypdupuara Sev Oa eivat Stabéoiua oto dioko oag kat Oa mpémnel va ta Katefdoete amd v 1otooeAiba tng LaCie:
www.lacie.com.
ZIHMEIQZH: H ektéAeon tou LaCie Setup Assistant Sev oag eumoSi(et va xpnotuomotioete to eyyevég BonbnTiké mpdypauua tou
umoloyioTh oag yia T popgomoirion 1j T dnutovpyia dtapeptoudtwy Tou Siokou LaCie. ATAd akoAouBriote To Setup Assistant
HEXPL VA 0AOKANPWOEL TN S1adIKaoia, Kai OTr CUVEXELA XPNOILOTTOIOTE TO EyYeVEC POYypaupa Tou urmoAoyiotr oag (Disk
Management yia ta Windows 1j Disk Utility yia to Mac) yia va emavapiopgpomotrjoete to 8ioko oag.
5. Eykataotiote 1o Aoyiopiko LaCie Shortcut Button yla va evepyoToIfOETe TO XAPAKTNPIOTIKO.
Mpoguhageig
Mn xpnotpornoleite Sidtagn otoifag pe meploootepoug amd 3 LaCie d2 Quadra Hard Disks padi. Mnv ekBétete To Sioko o
Oeppokpacia avw Twv 35° C (95° F) 1y 30° C (86° F) oe Siatagn otoifac. Mnv ekBETETE T CUOKEUN O UYPA. XPNOIOTTOLETE POVO TO
TPOPOSOTIKS TTOL AIMOCTENETAL Hadi LIE T CUCKEUN.
MAnpogopieg eyyonong
H LaCie mapéxet eyyvnon yla To Tpoidv KATd omoloudrmoTe EAATTWHATOG OTA UAMKA Kal 0TNV KATAOKEUT, UTIO KAVOVIKNA
xpnon, yia tv kabopildpevn mepiodo eyyunong. H eyyunon tiBetat og 10X0 amod TV NUEPOUNVIA ATOCTOANG. Z€ TTEPIMTTWON
TTOU QUTO TO TTPOIOV BPEOEi EAATTWHATIKO EVTOC TNE TTEPIOSOUL €yyunong, n LaCie, katd Tnv kpion ¢, Oa eMOKEVATEL 1
QVTIKATAOTHOEL TO EAATTWHATIKO TTPOIOV.
Autn n gyyunon akupwvetatl edv:
To mPoidv AeIToupYEi/amoBnkeuBEi Oe un KAVOVIKEG CUVBNKES XProNG 1) ouvTripnong,
To mpoidv emokeuaoTei r) TporonoinBei, ektdc edv ) LaCie eykpivel PNTA LIa TETOIQ ETTICKEUN 1) TPOTTOTIOINGN YPOITTWE,
To mpoidv umootei KaKr’]yswxgiglon, AUENELD, NAEKTPIKO OPAAPA, AKATAANANAN CUCKELATIQ, ATUXNHA I QUOIKH KATACTPOPH,
To mpoidv eykatactadei akatdAnAa,
O oelplakdG aplOUOE Tou TTPOTIOVTOC £XEl AANOIWOEL f amouatalel,
To KateoTpappévo e€aptnua eival éva avtalaKTIKO, OTTwE §iOKOG HETAPOPAG K.ATT.
H o@pdyion acpaleiag oto mepiPAnpa éxel omdoel.
Mo TEPIOCOTEPEG TANPOYOPIES, CUMPBOUAEUDEITE TO EyXEIPISIO XPiONG TTOL Eival TTPOPOPTWHEVO OTO SioKO.
MNa éva AemTopepr) KATANOYO TWV EYYUNCEWV TTPOIOVTOG, EMIOKEPOEiTE TNV 10TOOEAISA pe SievBuvon
www.lacie.com/products/warranty.htm.
1A TIG TENEUTAIEG EVNHEPWOELS TWV EYXEIPISIWV KAl TOU AOYIOHIKOU, TTOAPAKONOULE EMICKEPOEITE TNV 1I0TOoENISA pe Stevbuvon
www.lacie.com/support/
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Kurulum Adimlan
1. Gli¢ kaynagini baglayin.
2. USB 3.0, FireWire 800 veya eSATA kablosunu bilgisayariniza ve sirliciiye baglayin.

NOT: Bilgisayarinizda USB 3.0 baglanti noktasi yoksa, verilen USB 3.0 kablosunu USB 2.0 baglanti noktasina baglayabilirsiniz.
Bu durumda, dosya aktarimlari USB 2.0 hiziyla sinirlandirilir. SuperSpeed USB 3.0 aktarim hizindan yararlanmak icin, USB 3.0
PCl-Express kart (masatistdi bilgisayar icin) veya USB 3.0 ExpressCard/34 (dizisti bilgisayar icin) ekleyebilirsiniz. Daha fazla bilgi
icin, www.lacie.com/accessories adresini ziyaret edin.

3. Gu¢ diigmesini On (Agik) konumuna getirerek strictyt agin. Striicd, Bilgisayarim’a (Windows XP), Bilgisayar'a (Vista veya
Windows 7) veya masatistiintize (Mac) baglanir.

4. Stirtictintizli kullanmadan 6nce, LaCie Setup Assistant yazilimi baslatilarak siriciintiz bicimlendirilmelidir. Bu yazilim:
« Surlictintizli ihtiyaglariniza gore optimize eder
« Kilavuz ve yardimci programlari siirtictintize kopyalar
LaCie Setup Assistant'i baslatmak icin:
Windows kullanicilari: Bilgisayarim/Bilgisayar'da bulunan LaCie siriicii simgesini cift tiklatin.
Mac kullanicilari: Masaustinuzde bulunan "LaCie Setup Assistant” simgesini ¢ift tiklatin.

NOT: LaCie Setup Assistant yaziimini baslatmaz veya bicimlendirme basladiktan sonra yazilimdan ¢ikarsaniz, siirticiiniiz
kullanima hazir olmaz ve manuel olarak bicimlendirilmesi gerekir. Ayrica kullanim kilavuzu ve yardimci programlar siriiciiniize
kopyalanmaz ve LaCie web sitesinden indirilmeleri gerekir: www.lacie.com.

NOT: LaCie Setup Assistant'in ¢alistirilmasi, LaCie siiriicliyii bicimlendirmek veya béliimlemek icin bilgisayarinizin kendi disk yardimci
programini kullanmaniza engel olmaz. Tek yapmaniz gereken Setup Assistant'i sonuna kadar takip ettikten sonra, stiriiciiniizii yeniden
bicimlendirmek icin bilgisayarinizin kendi disk yardimci programini (Windows icin Disk Yénetimi, Mac icin Disk Utility) kullanmaktir.

5. Kisayol 6zelligini etkinlestirmek icin LaCie Shortcut Button (Kisayol Digmesi) yazilimini yikleyin.

Onlemler

3 taneden fazla LaCie d2 Quadra Hard Disk'i birlikte yigin yapmayin. Stirtictiyti yigin yaptiginizda 35° C (95° F) veya 30° C (86° F)
uzerindeki sicakliklara maruz birakmayin. Cihazi sivilara maruz birakmayin. Yalnizca aygitla birlikte verilen gli¢ kablosunu kullanin.
Garanti Bilgileri

LaCie, irtintintizii normal kullanilmasi kosuluyla, belirtilen garanti stiresi boyunca her tirlt malzeme ve iscilik hatalarina karsi
garanti eder. Garanti génderim tarihinden itibaren gecerlidir. Bu trliniin garanti stresince kusurlu bulunmasy durumunda,
LaCie kusurlu Girtinii kendi tasarrufunda olmak tizere onarabilir veya dediptirebilir.

Asagidaki durumlarda bu garanti gegerliligini yitirir:

Uriin anormal kullanim veya bakim kosullarinda calistirilmis/saklanmissa;

LaCie tarafindan yazili olarak onanm, modifiye etme veya degistirme yetkisi verilmeden trtin Gizerinde onarim, modifikasyon veya
degisiklik yapilirsa;

Uriin kétii kullanima, ihmale, elektrik arizasina, yanlis paketleme, kaza veya dogal felaketlere maruz kalirsa;

« Uriintin kurulumu dogru yapilmamissa;

Uriintin seri numarasi silinmisse veya yoksa;

Anzali parca, yedek bir parcaysa; 6rnegin, tepsi, vb ;

Kasasindaki miihiir damgasi agilmissa.

Daha fazla bilgi icin, dnceden sirlictintize ytklenmis olan Kullanim Kilavuzu’na bakin.
Ayrnintili Grlin garanti listesi icin, www.lacie.com/products/warranty.htm adresini ziyaret edin.
En yeni belgeler ve yazilim gtincellemeleri iin ltitfen su adrese gidin: www.lacie.com/support/
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Contact Us

LaCie Asia

25/F Winsan Tower

98 Thomson Road

Wanchai, Hong-Kong, China
info.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Road
Alexandria, NSW 2015
info.au@lacie.com

LaCie Benelux

Vorstlaan /165 Bld du Souverain
B-1160 Brussels, Belgium
info.benelux@lacie.com

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
info.ca@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampeére
91349 Massy Cedex
info.fr@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
info.de@lacie.com

LaCie ltaly

Milano Business Park
Edificio B1

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
info.it@lacie.com

Elecom - Japan
http://www.lacie.jp/support/

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway, Finland)
Sveavégen 90, 5tr

113 59 Stockholm, Sweden
info.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ NUfAez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
info.es@lacie.com

Visit www.lacie.com for more information on LaCie products.

Copyright © 2010, LaCie

715255 101026

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15A
4004 Basel
info.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom

and Ireland

LaCie Ltd, Power Road Studios
114 Power Road

Chiswick, London, UK W4 5PY
UK: info.uk@lacie.com
Ireland: info.ie@lacie.com

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampeére

91349 Massy Cedex, France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com
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